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  EESTI  

Lugege kasutusjuhendit tähelepanelikult. Järgige 
hoiatusi ja ohutusmärkusi. Hoidke need juhised 
edaspidiseks alles. Kasutusjuhend peab olema 
kõikidele kasutajatele kättesaadav. Kui annate 
seadme kellelegi teisele, andke sellega kaasa ka 
kasutusjuhend. 

 

 

HOIATUS!  

• Seade on mõeldud ainult koduseks ja 
eraviisiliseks kasutamiseks. Seda ei tohi 
kasutada ärilistel eesmärkidel. 

• Kasutage aku laadimiseks ainult seadmega 
kaasasolevat eemaldatavat toiteadapterit 
“ZD010M050200EU and ZD010M050200BS”. 

• Lapsed (vähemalt 8-aastased) ja isikud, kellel on 
tavapärasest väiksemad füüsilised, sensoorsed 
või vaimsed võimed või kellel puuduvad piisavad 
kogemused või oskused, tohivad seadet 
kasutada nende ohutuse eest vastutava isiku 
järelevalve all või juhendamisel ning nad peavad 
täielikult mõistma kõiki seadme kasutamisega 
seonduvaid ohtusid ja vastavaid ohutuseeskirju. 

• Lapsed ei tohi seadmega mängida. 

• Lapsed tohivad seadet puhastada ja hooldustöid 
teha ainult järelevalve all. 

• Käsiseade tuleb enne veega puhastamist 
toitejuhtme küljest lahti ühendada. 



 

• Seadme kasutamisel vannitoas tõmmake 
seadme pistik alati pärast kasutamist 
seinapistikupesast välja, sest vee lähedus on 
ohtlik ka juhul, kui seade on välja lülitatud. 

• Täiendava kaitsena soovitame lasta paigaldada 
vannitoa vooluvõrku rikkevoolu kaitselüliti, mida 
läbiv vool ei ületa 30 mA. Küsige täpsemat teavet 
elektrikult. 

• Kui seadme toitejuhe on kahjustada saanud, 
peab selle ohu vältimiseks välja vahetama tootja, 
tema klienditeenindusosakond või sarnase 
kvalifikatsiooniga isik. 

• Seadet tohib kasutada ainult sellega kaasas 
oleva toiteadapteriga. 

• Ärge võtke seadet koost lahti ega üritage seda 
ise remontida, sest vastasel juhul ei ole seadme 
nõuetekohane töö enam garanteeritud. Selle 
tingimuse rikkumisel kaotab seadme garantii 
kehtivuse. 



 

Tooteteave 
Tähtis teave. 

  Lugege kasutusjuhiseid. 

  Tootja 

Nõuetekohasuse hinnang            
Ühendkuningriigile 

Seade tuleb kasutuselt 
kõrvaldada vastavalt EÜ 
WEEE-direktiivile (elektriliste 
ja elektrooniliste seadmete 
jäätmete direktiiv)) 

Ärge visake ohtlikke jäätmeid 
sisaldavaid patareisid 
olmejäätmete hulka. 

Pakendimaterjali 
identifitseerimise tähis 

 A = materjali lühend,  

B = materjali number: 

1– 7 = plast, 
20– 22 = paber ja papp 

CE-märgistus 
Toode vastab kehtivatele 
Euroopa ja riigisisestele 
direktiividele 

Sorteerige pakendi osad ja 
kõrvaldage need kasutuselt 
vastavalt kohalikele määrustele. 

Sorteerige toode ja pakendi 
osad ja kõrvaldage need 
kasutuselt vastavalt kohalikele 
eeskirjadele. 

Tooted vastavad EAEU 
tehniliste eeskirjade nõuetele 

Sobib kasutamiseks vannitoas 
ja vannis 

IPX7   Kaitstud ajuti vette sukeldamise 
mõju eest. 

 

1. KOMPLEKTI KUULUB 
Kontrollige, et pakend oleks kahjustamata 
ja et kõik vajalikud osad oleksid olemas. 
Enne seadme kasutamist kontrollige, et 
seadmel ega selle tarvikutel ei oleks 
nähtavaid kahjustusi ja et kogu 
pakkematerjal oleks eemaldatud. 
Kahtluste korral ärge seadet kasutage ja 
võtke ühendust seadme edasimüüja või 
klienditeenindusega (aadressi leiate 
kasutusjuhendist). 

• Pöörleva peaga pardel 

• Kaks-ühes habeme ja põskhabeme kujundamise tarvik 

• Toiteadapter 

• Puhastuspintsel 

• Pardlipea kaitsekate 

• USB-juhe 

• Laadimis- ja hoiuümbris 

2. MÄRGID JA SÜMBOLID 
Seadmel, kasutusjuhendis, pakendil 
ja andmeplaadil kasutatakse järgmisi 
sümboleid: 

 

 

OHT!  

Tähistab võimalikku peatset ohtu. 
Selle eiramisel võite saada surma 
või raskelt vigastada. 

HOIATUS!  

Tähistab võimalikku peatset ohtu. Selle 
eiramisel võite saada surma või raskelt 
vigastada. 

TÄHELEPANU!  

Tähistab võimalikku peatset ohtu. 
Selle eiramisel võib tulemus olla 
kerge või väiksem vigastus. 

  MÄRKUS  

Tähistab võimalikku kahjulikku 
olukorda. Selle eiramisel võib seade 
või selle lähedal asuvad esemed saada 
kahjustada. 



 

 

  Importija sümbol 

Alalisvool 
         Seade on mõeldud kasutamiseks 

ainult alalisvooluga 

 
 

 Kaitseklass II 
 

Vahelduvvool AC 

Turvaisolatsiooniga muundur; 
lühisekaitse 

Energiatõhususe klass 6 

Lülitusrežiimiga toiteallikas 

 

Kasutamiseks ainult 
siseruumides 

Kaitstud tahkete võõrkehade 
eest läbimõõduga 1 mm ja 
suuremad ning veepritsmete 
eest kõigilt külgedelt 

ta=40 °C    Nominaalne ümbritseva 

keskkonna temperatuur 

Kui pistik on kahjustada saanud, 
siis ärge toiteadapterit kasutage. 

DC vooluühenduse polaarsus 

3. KASUTUSEESMÄRK 
Seade on mõeldud ainult inimese näo- ja 
kehakarvade lõikamiseks ja piiramiseks. 
Ärge kasutage seda seadet loomadel ega 
esemetel! 
Seadet tohib kasutada ainult ettenähtud 
eesmärgil ja selles kasutusjuhendis 
kirjeldatud viisil. Seadme mittesihipärane 
kasutamine võib olla ohtlik. Tootja ei võta 
endale vastutust seadme sobimatust või 
väärast kasutamisest tuleneva kahju eest. 

4. HOIATUSED JA 
OHUTUSMÄRKUSED 

HOIATUS!  

Tervisekahjustuste vältimiseks ärge 
kasutage seadet järgmistel juhtudel: 

• Pakendimaterjalidest tulenev 
lämbumisoht! Hoidke pakkematerjale 
lastele kättesaamatus kohas. Lapsed 
võivad need suhu panna. 

• Enne kasutamist kontrollige, et 
seadmel ja selle tarvikutel ei oleks 
nähtavaid kahjustusi. Kahtluste korral 
ärge seadet kasutage ja võtke 
ühendust seadme edasimüüja või 
klienditeenindusega (aadressi leiate 
kasutusjuhendist). 

• Hoidke toiteadapter veest eemal. 

• Kui seade on maha kukkunud või muul 
viisil kahjustada saanud, ei tohi seda 
enam kasutada. Elektrilöögi ja 
vigastusoht! 

• Elektrilöögi oht! Kui seadmel, tarvikutel 
või toiteadapteril on nähtavaid kah-
justusi või kahtluste korral ärge seadet 
kasutage ja pöörduge seadme edasi-
müüja poole või teeninduskeskusesse. 

• Vigastusoht! Ärge kasutage seadet, kui 
selle roostevabast terasest lõiketera on 
saanud kahjustada, sest servad võivad 
olla teravad. 

• Ärge kasutage vannitoas 
pikendusjuhtmed. Nii saate toiteadapteri 
hädaolukorras kiiresti välja lülitada. 

• Kasutage ainult tootja originaaltarvikuid. 

HOIATUS!  

Tervisekahjustuste vältimiseks järgige 
järgmisi juhiseid: 

• Veenduge, et seadme lähedal ei ole 
kergsüttivaid vedelikke. Tulekahjuoht! 

• Ärge kasutage seadet päikesepõle-
tusega nahal, lahtistel haavadel, 
ekseemil ega lõikehaavadel. 

• Enne tarvikute vahetamist lülitage 
seade välja. 
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11 

• Enne seadme kasutamist eemaldage 
kogu pakkematerjal. 

• Paigutage toitejuhe nii, et keegi selle 
otsa ei komistaks. 

• Ühendage seade ainult selle nimi-
plaadil märgitud nimipingega pistiku-
pessa. 

• Kasutage seadet ainult vastavalt nimi-
plaadil toodud spetsifikatsioonidele. 

• Toitejuhtme eemaldamiseks 
vooluvõrgust tõmmake vaid 
toiteadapterist hoides. 

• Kui seadme töös esineb rikkeid või 
seade on kahjustada saanud, laske 
see parandatud sertifitseeritud 
töökojas. 

• Ärge jätke töötavat seadet järele-
valveta! 

• Ärge kasutage seadet välitingimustes. 

• Kui annate seadme kellelegi teisele, 
andke kindlasti kaasa ka see 
kasutusjuhend. 

• Pärast kasutamist lülitage seade välja. 

• Tõmmake toiteadapter kohe pärast 
laadimist pistikupesast välja. 

TÄHELEPANU!  
• Kaitske seadet ja selle tarvikuid 

mahakukkumise, niiskuse, mustuse, 
äärmuslike temperatuurikõikumiste ja 
otsese päikesevalguse eest. 

• Kasutage, laadige või hoiustage 
seadet ainult temperatuurivahemikus -
10 °C kuni 40 °C. 

Märkused akude kasutamise 
kohta 
• Kui akuvedelik satub nahale või silma, 

peske neid põhjalikult puhta veega 
ning pöörduge viivitamatult arsti poole. 

• Plahvatusoht! Ärge visake akusid 
tulle! 

• Ärge võtke akusid osadeks lahti ega 
purustage neid. 

• Kasutage ainult selles kasutusjuhendis 
kindlaks määratud laadijaid. 

• Akusid tuleb alati laadida vastavalt 

juhistele. 

• Laadige aku enne esimest kasutus-
korda täielikult täis (vt peatükk 7). 

• Aku võimalikult pika eluea tagamiseks 

laadige aku vähemalt kaks korda 
aastas täielikult täis. 

 

5. SEADME KIRJELDUS 
Joonised leiate leheküljelt 3. 

Raseerimispea 

Raseerimisplokk 

Raseerimispea hoidik 
 

4 Sisse-välja lülitamise nupp 

5 LED-ekraan aku laetuse olekuga %, 
laadimise märgutuli, reisilukk ja 
puhastuse sümbol 

Laadimis- ja hoiujaam 

Raseerimispea kaitsekate 

8 Kaks-ühes habeme ja põskhabeme 
kujundamise tarvik 

9 Toiteadapter 

USB-C juhe 

Puhastuspintsel 

6. ESMAKORDNE 
KASUTAMINE 

Laske akut enne esmakordset kasutamist 
vähemalt 120 minutit laadida. Täis laetud 
seadet saab kasutada umbes 100 minutit. 
Kui aku laetuse tase on alla 20%, 
kuvatakse LED-ekraanil 5 vilkuv kiri 
“Lo”. 
1. Ühendage USB-laadimisjuhe 10 

ühenduspessa 6 ja toiteadapteriga 9. 
2. Sisestage toiteadapter 9 sobivasse 

seinapistikupessa. LED-ekraanil 5 
kuvatakse aku hetke olek % ja 
laadimise märgutuli vilgub. 

1 

2 

3 

6 

7 



 

3. Aku on täis laetud, kui LED-ekraanil 
5  kuvatakse “100%” ja laadimissümbol 
põleb püsivalt. Seade on nüüd 
töövalmis. 

Kiirlaadimine 
Kui unustasite seadet enne kasutamist 
laadida, aitab kiirlaadimisfunktsioon. 
Sisestage seadme pistik seinapistiku-
pessa. Akutoitel seade on töövalmis 5 
minuti pärast. 

6.1 Transpordilukk 
Transpordilukk takistab seadet juhuslikult 
sisse lülitamast (nt kotis kandes). 
1. Transpordiluku aktiveerimiseks 

vajutage sisse-välja lülitamise nupp 4 
kolmeks sekundiks alla. Transpordiluku 
sümbol süttib. Sümbol vilgub 
aktiveerimise ajal. Kui transpordilukk 
on aktiveeritud, läheb sümbol 
lühiajaliselt püsivalt põlema. 

2. Kui seade on lukus ja vajutate korraks 
sisse-välja lülitamise nuppu 4, süttib 
transpordiluku sümbol. 

3. Transpordiluku desaktiveerimiseks 
vajutage sisse-välja lülitamise nupp 4 
kolmeks sekundiks alla. Transpordiluku 
sümbol vilgub desaktiveerimine ajal. 
Kui transpordilukk on desaktiveeritud, 
läheb sümbol lühiajaliselt püsivalt 
põlema. Seade hakkab tööle. 

Kui seade on ühendatud 
vooluvõrku, desaktiveeritakse 
transpordilukk automaatselt, et 
seadet saaks uuesti vooluvõrgust 
kasutada. 

7. KASUTAMINE 

7.1 Raseerimine 
raseerimispeadega 

1. Veenduge, et pardliplokk 2 on kindlalt 
seadme külge kinnitatud. 

2. Vajadusel eemaldage raseerimispea 
kaitsekate 7. 

3. Seadme sisse lülitamiseks vajutage 
sisse-välja lülitamise nuppu 4. LED-
ekraan 5 süttib. 

4. Liigutage raseerimispead 1 
ringikujuliste liigutustega üle 
raseeritavate näopiirkondade, 
rakendades õrna survet. 

5. Seadme välja lülitamiseks pärast 
kasutamist vajutage sisse-välja 
lülitamise nuppu 4. LED-ekraan 5 
lülitub välja. 

6. Puhastage raseerimispeasid pärast 
igat kasutuskorda komplekti kuuluva 
puhastuspintsliga 11. Teavet põhjaliku 
puhastamise kohta vt peatükk “9. 
Puhastamine ja hooldustööd". 

7.2 Kaks-ühes habeme ja 
põskhabeme kujundamise 
tarvik 

Seadmel on ka kaks-ühes habeme ja 
põskhabeme kujundamise tarvik, millega 
saate luua täpselt piiritletud habeme ja 
põskhabeme. Kaks-ühes habeme ja 
põskhabeme kujundamise tarviku 
kasutamine: 

1. Vajadusel eemaldage 
raseerimispea hoidik. Hoidke 
raseerimispead kindlalt mõlemalt 
küljelt ja eemaldage tugeva 
tõmbega. 

 
 

2. Lükake kaks-ühes habeme ja 
põskhabeme kujundamise tarvik 
seadmele, kuni kuulete, kuidas 
see lukustub klõpsuga oma 
kohale. 

 
 



 

3. Seadme sisse lülitamiseks vajutage 
sisse-välja lülitamise nuppu 4. LED-
ekraan 5 süttib. 

4. Liigutage kaks-ühes habeme ja 
põskhabeme kujundamise tarvikut 
aeglaselt üle soovitud alade, et 
kujundada habe või põskhabe. 

5. Seadme välja lülitamiseks pärast 
kasutamist vajutage sisse-välja 
lülitamise nuppu 4. LED-ekraan 5 
lülitub välja. 

6. Puhastage kaks-ühes habeme ja 
põskhabeme kujundamise tarvikut 
pärast igat kasutuskorda komplekti 
kuuluva puhastuspintsliga 11. 

8. PUHASTAMINE JA 
HOOLDUSTÖÖD 

8.1 Seadme puhastamine  

HOIATUS!  
• Elektrilöögi oht! Enne puhastamist 

tõmmake seadme pistik alati 
vooluallikast välja. 

• Tulekahjuoht! Ärge puhastage seadet 

kergsüttiva vedelikuga! 
• Ärge peske seadet nõudepesu-

masinas! 
• Seade on veekindel ja seda tohib 

puhastada voolava vee all. 
1. Põhjalikuks puhastamiseks eemaldage 

tarvikud seadme küljest neid üles 
tõmmates. 

2. Laske tarvikutel enne seadme külge 
tagasipanemist täiesti kuivada. 

8.2 Puhastage pardliplokki 
voolava veega 

Parimate võimalike raseerimis-
tulemuste saamiseks soovitame 
puhastada seadet pärast igat kasutus-
korda ja kindlasti siis, kui ekraanil 5 
süttib hooldustööde sümbol. 
Pärast seadme välja lülitamist süttib 

korraks puhastussümbol , mis 
näitab, et seadet on vaja puhastada. 
Raseerimispeasid saab põhjalikult 
puhastada voolava vee all. Selleks 
toimige alljärgnevalt: 
 

1. Tõmmake raseerimispead üles ja 
seadmest välja. 

 

2. Võtke kinni raseerimispea ülemise 
sektsiooni külge õõnsusest ja tõmmake 
pardliplokk raseerimispea hoidikust 
välja. 

 

 

3. Hoidke pardliplokki 2 voolava vee all, nii 
et vesi voolab läbi raseerimispeade seest 
väljapoole. 

4. Kui pardliplokk 2  on täiesti kuiv, pange 
see tagasi oma kohale, järgides 
ülaltoodud juhiseid vastupidises 
järjekorras. 



 

9. TARVIKUD JA 
VARUOSAD 

Tarvikuid ja varuosi saate osta meie 

veebilehelt. Tarvikute ja varuosade 
ostmiseks külastage www.beurer.com või 
pöörduge oma riigi teeninduskeskusesse 
(aadressid leiate nimekirjast). Tarvikuid ja 
varuosi saate osta edasimüüjate käest. 

 

Otstarve Toote number ja/või 
tellimisnumber 

Pardliplokk 110.074 

10. KASUTUSELT 
KÕRVALDAMINE 

Keskkonnakaitse tagamiseks ärge visake 
kasutuskõlbmatuks muutunud seadmeid 
olmeprügi hulka. Viige töökõlbmatuks 
muutunud seade vastavasse kogumis- või 
ümbertöötlemiskeskusesse. Järgige 
vastavaid kohalikke eeskirju. Utiliseerige 
seade vastavalt Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiivile 
elektri-ja elektroonikaseadmete 
romude kohta (WEEE-direktiiv). 
Küsimuste korral võtke 
ühendust jäätmekäitluse eest 
vastutava kohaliku asutusega. 
Kuulete 
Teavet kogumispunktide kohta teie 
piirkonnas saate kohalikust 
omavalitsusest, jäätmekäitlusettevõttest 
või seadme müüjalt. 

Tühjad akud tuleb viia vastavasse 
kogumispunkti-. Teil on seadusjärgne 
kohustus akudest ohutult vabaneda. 
Ohtlikke aineid sisaldavatele patareidele 
on trükitud järgmised koodid: 
 
Pb = pliid sisaldav aku. 
Cd = kaadmiumit sisaldav aku,                
Hg = elavhõbedat sisaldav aku. 

11. TEHNILISED 
ANDMED 

 

Mudel MN8X 

Kaal (sh 
pardliplokk) 
Kaks-ühes habeme 
ja põskhabeme 
kujundamise tarvik 

175 g 
(Käsiseade, sh 
raseerimispea) 
75 g (laadija) 

Seadme mõõtmed U 16 x 4 x 4,5 cm 
(Käsiseade, sh 
raseerimispea) U 9 
x 6 x7 cm (laadija) 

Seadme kaitsetüüp IPX7 

Toiteallikas Sisend:  
100-240 V~ 50/60 Hz;  
0,5 A max  

Väljund: 
5,0 V   2,0 A; 
10,0 W 

Keskmine aktiivne 
tõhusus 

81,17% 

Voolutarve 
seisurežiimis 

0,064 W 

Aku:  

Mahutavus  

Nimipinge  

Tüüp 

 
1100 mAh 
3,7 V 
Liitium-ioon 

Toodet võidakse tehniliselt muuta. 
 

12. GARANTII 
Lisateavet garantiitingimuste kohta saate 
kaasasolevalt garantiilehelt. 
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Hooldustöökoda: Renerki Kaubanduse OÜ, Tel.  640 6400, klienditeenindus@renerk.ee,  
Avatud E-R 9:00-18:00 

Maaletooja: Sandmani Grupi AS, Laki põik 6, Tallinn 12918 
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